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23 179 1948/7/20
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22 19 1947/5/3
23 267 1948/8/27 4
23 110 1948/7/7 15
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1 water plants 179(3
2 water supplies 179(3
3 sewerage systems 179|3
4 electric plants 179(3
5 gas plants 179(3
6 street-car services 179|3
7 automobile services 179(3
8 179(3
9 laboratories 179(5
10 profit enterprises 179[10
11 to appropriate 179[18
12 permanent property 179|21
13 sinking funds 179(21
14 reserve fund and grain 179(21
15 exclusive profits 179(213
16 (shall not  grant) exclusively rights for the use 179(213
17 unlawful (expenditure) 179(243
18 improper 179(243
19 squandering 179(243
20 Executive Office of Assembly 143[125
21 Chief Clerk 143[125
22 provisionary estimate 16]2
23 admission ticket 16(30 * 89 30 Polling Place Admission Tickets
24 number ticket of arrival 16|30 * 89 30 Arrival Number Tickets
25 ballot in braille points 16|32 * 89 38 braille votes
26 special voting person certificate 16|38
27 special superintendent of the voting 16|39
certificate for the representatives demanding the
28 - 16(91
enactment, revision or repeal of bylaw
29 signing book of the demandants for the enactment, 1694
revision or repeal of bylaw
30 (In cases where) is changed 16]122
31 collection-writ 16]145
32 amount-notification-writ 16]145
33 delivered fund 16]145
34 supplementary fund 16]145




35 contributed fund 16]145
36 contracted fund 16]145
37 redempted fund 16)145
38 closing of the receipt and disbursement 16)145
39 reimbursement of expenses 16]|146
40 remuneration 16]146
41 salary 16]|146
42 travelling expense 16]|146
43 retirement allowance 16]146
44 compensation for the termination of office 16]|146
45 compensation for death 16]|146
46 allowance to the surviving family 16]|146
47 employee fee 16]|146
48 communication and transporation expense 16]146 transporation transportation
49 public works and construction expense 16]|146
50 expense for purchasing the commodities 16]|146
51 expense to fill up the shortage 16]|146
52 statutory labor and actual articles 16148
53 rent 16)148
54 entrance money 16/148
55 fee 16]148
56 fine 16]148
57 arrear fee 16]148
58 delivery-writing 16148
59 disbursement at rough estimate 16{151 267 4 rough estimate payment
60 payment in advance 16]152 267 4 prepayment
61 the fund to pay in advance 16153
62 accountant for carrying forward the expenditure 16156
63 sections and paragraphs 16]157
64 item 16]158
65 explanation of the estimate 16158
66 be diverted 16]161
67 adjustment of cultivated lands or lots 161179
68 reclamation of the public owned foreshore 161179
69 section 16]179
70 Law in Tokyo Metropolis Ordinance 19]3
71 Hokkaido Office Ordinance 19]3
72 Hokkaido Branch Office Ordinance 19]3
73 Prefectural Ordinance 19]3
74 City Organization Law 19]4
75 Town and Village Organization Law 19]7




76 Chief of Bureau 19]18
77 Chief of Division 19]18
78 Chief of Section 19]18
79 Director 19]18
80 Technician 19]18
81 local secretary 19]21
82 local technician 19|21
83 appointment and retirement 19|24
84 suspension from office 19|24
85 reappointment 19|24
86 vacation 19|29
87 holiday 19|29
the board of aldermen of a metropolis, district or urban
88 19(45
or rural prefecture
89 the board of aldermen of a city 19]45
90 Tokyo Metropolis Governmental Organization 19166
91 Hokkaido Office Governmental Organization 19166
92 Local Officials Governmental Organization 19166
93 pay original cost 267|3
94 rough estimate payment 2674 16 151 disbursement at rough estimate
95 prepayment 267|4 16 151 payment in advance
96 supplementary budget 267|4
97 Independent tax 110(2
98 Surtax on a Do, urban or rural prefectural tax 110(2
99 (his) adobe 110(4
100 (his) house and site 110(4
101 (his) office 110(4
102 (his) place of enterprise 110(4
103 (his) place of professional service 110(4
104 object 110[4
105 Basic Tax Amount 110(7
106 annual tax 11010
107 term tax 110[10
108 monthly proportional basis 110[10
109 monthly tax 110[10
110 Letter of Reminder 11021
111 Fees for Letter of Reminder 110[22
112 mariners' basic electors' list 89110
113 Mariners' List 89|12
114 Deputy 89(23
115 Interim Substitute 89|23




116 Polling Place Admission Tickets 89(30 16 30 admission ticket

117 Arrival Number Tickets 89(30 16 30 number ticket of arrival
118 braille votes 89(38 16 32 ballot in braille points
119 Provisional Casting 89140

120 Absentee-voting Overseer 89|54

121 Acceptance 8962

122 Non-acceptance 8962

123 Deputy 89(79

124 Interim Substitute 89179

125 Notification of Resignation 89|88

126 Literature and Drawings 89(109

127 The Local Distribution Tax 1111

128 Do, Fu and Ken Distribution Tax 111[10

129 Distribution Taxes to Cities, Towns and Villages 111(17

130 Special Distribution Tax 111[19

131 Taxes for Distribution to Large Cities 111(21

132 Taxes for Distribution to Cities 11121

133 Taxes for Distribution to Class A Towns and Villages 111(21

134 Taxes for Distribution to Class B Towns and Villages 111(21
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